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Ilo exMHHU OILPKABHU M3MCKBAHHUSA - HE 3abJDKUTCIIHA

I1o vueoen niian ua MY - IlineBeH — 3aab/DKATETHA

Yueben cemectnp: I, 11, IIT u IV cemecTsp

Xopapuym: o6mio 120 yaca: ynpaxHeHUs
Kpeanrtn: 8.0

Ipenoxasateau: Mas TogopoBa

HEJ U 3AJAYN HA OBYYEHUETO

OcHoBHaTa 1€ Ha OOy4YeHHETO MO (PEHCKH €3MK € YCBOSBAHETO Ha MEIUIIMHCKATa
(dapManieBTUYHa ¥ €CTECBEHO-Hay4YHAaTa TEPMUHOJOTMS Ha (PEHCKU €3MK 3a HYXIUTE Ha
CTYJEHTUTE — (apMalleBTH IPU H3yYaBaHETO HA OCHOBHM JUCLUIUIMHU KaTO aHATOMHUS,
ouosiorus, pusnonorus, GapMaKoIOrus, KakTo U Ap. TUCHUIIIMHUTE OT KIMHUYHUS KYpC.

Upe3 ycBosiBaHE Ha IpaMaTHYHWUTE €AMHULIM , U3MOJA3BAHU B TEPMMUHOJIOTHUATA Ja Ce
[IOCTUTHE NPAaBUIHO M TOYHO M3pa3sBaHE M M3MMCBAaHE HA aHATOMUYHUTE, KIMHUYHHUTE U
dapmanokornyan tepMeHd. OdakBa ce TOBa Aa ObJe NMOCTUTHATO Ype3 MPEABAPUTEITHO
oJI0paHu TEPMEHOJIOIMYHH ChUYETaHMsl, CbOOPa3eHH C OCHOBHUTE M3Y4YaBaHU AUCLUILIMHH.

Upe3 ycBosBaHE Ha JIEKCUKAJIHU E€OUHUIM W M3Pa3d, CbUETAHU CBC 3HAHMATA IIO
rpaMaTHKa J1a 1aJaT Bb3MOXHOCT 32 OBJa/IIBaHE HA KOMYKaTUBHU YMEHUS U U3I0JI3BaHE Ha

€31Ka BbB BPpBb3Ka C OCHOBHATAa 6’]&»,[[61].13 npO(becm[ Ha CTYACHTHUTE.

®OPMHU HA OBYYEHHUE:

¢ JICKOWU U YIIPAKHCHHUA 11O rPaMaTUYHUTC CAUMHUIN U U3II0JI3SBAHC HAa MCAUIUHCKA

TECPMHUHOJIOTUA

® U3rpaxkJlaHe Ha YMEHMs 32 TOBOPEHE, NUCAHe, CAyLIaHe U pa30upaHe Ha

OpurvHajiHa @peHCKa p€4Y U CbOTBETHATA CIICHHUATIHA JIMTCPATYypa

METOJIHN HA OBYYEHMUE:

® JICKIHMOHHO H3JIOKCHHUEC
® [IPCBOJHU U JICKCUKO-I'paMaTU4YHU YIIPAKHCHUA

KOHTPOJI U OLIEHKA HA 3HAHUSTA:

® [TMCMCH TCKYII KOHTPOJ

¢ 3AKJIFOUYUTCIICH KOHTPOJI: MMCMCEHO U YCTHO U3IIUTBAHC
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PA3IIPEJEJIEHUE HA YYEBHUSA MATEPHUAJI 11O TEMH

TEMATHUYEH IIJIAH
3A TIPAKTUYECKUTE 3AHATHS 10 ®PEHCKHU E3UK
npe3 ydeonara 2021/2022 r.
I kypc-3umen/neren cemecTnp - 30ceam.x 2uaca

1. Apprendre se présenter. Révision du présent de I’indicatif. 2
2. Le corps humain. Articles définis, indéfinis, partitifs, contracté 2
3. Mot§ pour maux. Révision du passé composé et 1’accord du participe )

passé.
4. La profession du pharmacien. Voix passive. Voix active. 2
5. Chez le pharmacien — dialogue ; texte a traduire. 2
6. Diagnostic et prescription. Emploi du futur simple, f. proche et f. dans le )

passé.
7. Test 2
8. Alimentation et vitamines /Textes a traduire/. Concordance des temps de )

I’indicatif.
9. Les types de médicaments. Pronoms personnels sujets et COD ;COI; )

pronoms adv. - en et y.
10. | Les différentes formes de médicaments. Pronoms personnels — suite. 2
11. |La fab‘rication de médicaments. Pronom indéfini “on”. Verbes )

pronominaux.
12. La composition de médicaments. Les adjectifs qualificatifs. 2
13. La thérapeutique et le role des médicaments. Subjonctif passe . 2
14. | L’alcoolisme, la drogue, le tabagisme. Subjonctif présent. 2
15. | Test semestriel. 2
16. | Obtention et consommation de médicaments. Concordance des temps du )

subjonctif.
17. | La délivrance des médicaments. Emploi du subjonctif. 2
18. | L’ordonnance et le role du pharmacien. Le nom — genre et nombre. 2
19. | Les notices des médicaments. Participe présent, gérondif et adj. verbal. 2
20. | Test 2
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21. | Connaitre et lire les notices des médicaments. Passé composé et imparfait. 2
22. | Les frangais et les médicaments. Infinitif présent et passé. 2
23. | Systéeme de santé. Adjectifs numeraux. 2
24. | Protection sociale. Passé récent 2
25. | Test 2
26. | La carte vitale. Adj. et pronoms possessifs. 2
27. | Les vaccins. Pronoms relatifs. 2
28. | Etudes et débouchés. Révision des temps simples de 1’indicatif. 2
29. | Devenir pharmacien. Révision des temps composés de I’indicatif. 2
30. | Test annuaire. 2
TEMATHUYEH IIJIAH
3A TIPAKTUYECKUTE 3AHATHUS 10 ®PEHCKU E3UK
II kypc- 3umen/neren cemecTbp - 30ceam.x 2uaca
1 Révision du vocabulaire. Révision des temps simple de I’indicatif. 2
2 Professionnels de la santé en Bulgarie et en France. 2
3 Travailler dans une pharmacie ou dans un hopital. 2
4 Approches homéopathiques. 2
5 Les médicaments homéopathiques. Versions 2
6 Interaction médicaments aliments. 2
7 Préparation de capsules. 2
8 Préparation de sachets. 2
9 Test 2
10 | Médicaments magistraux. Médicaments génériques. 2
11 | Programme de gratuité des médicaments.Conditionnel passé. 2
12 | Programme de remboursement du colit des médicaments en France. )
Concordances apres “si”.

13 Médicament d’exception. Revision du mode subjonctif. 2
14 | Révision du fond lexical et grammatical. 2
15 Test semestriel. 2
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16 Traduction — savoir faire.

17 | Le vocabulaire des plantes médicales - suite.

18 | Pommades, crémes et gels. Comment préparer et utiliser ?

19 Test.

20 | La pharmacie et I’industrie cosmétique.

21 Production des parfums. Version.

22 | Toxicologie générale. Version.

23 Santé publique. Version.

24 Test

25 | Effet thérapeutique du milieu extérieur.- Version.

26 | La grippe porcine et les vaccins antigrippaux. — Version.

27 Sécurité sociale et assurance maladie.- Version.

28 | La drogue consommée en Europe de plus en plus nocive.- V-n.

29 | Révision du fond lexical et grammatical.

NN N[NNI N[NNI N[NNI

30 Test d’évaluation annuaire.

TE3UCHU HA IPAKTUYECKUTE YIIPA’)KHEHUSA

1. Apprendre se présenter. Révision du présent de I’indicatif.
Révision du présent. Emploi du présent; verbes irréguliers du ler groupe; présent des verbes
du Illéme groupe .Notion sur la présentation.

2. Le corps humain. Articles définis, indéfinis, partitifs, contracté.
Révision et emploi correct des articles définis, indéfinis, partitifs et contractes. Omission de
I’article, la préposition « de » a la place de I’article. Voir le développement de la médecine.

3. Mots pour maux. Passé composé.

Révision du passe compose et 1’accord du participe passe. Emploi correct du temps.
Apprendre les parties du corps humain. Connaissance dédallée.

4. La profession du pharmacien. Voix passive. Voix active.

Utilisation de voix passive; parallele avec la voix active, parallele avec les verbes qui se

“A

conjuguent avec “étre”. Connaissances détaillées avec la construction du squelette humain.

5. Chez le pharmacien — dialogue ; texte a traduire.

Connaissances détaillées sur la construction d’un dialogue. Le vocabulaire. Verbes trans. et
intransitifs et leur utilisation dans les cas échéants.
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6. Diagnostic et prescription. Futur simple, futur proche et futur dans le passe.

Emploi des temps du futur. Présenter des événements hypothétiques. Vocabulaire a retenir lie
au systéme du mouvement. Explication lexical du texte.

7. Test
Vérifier les connaissances sur les thémes précédents.
8. Alimentation et vitamines. Futur comme impératif.

Traduire les textes et travail avec le dictionnaire. Parler de mode de vie lie a la sante. Parler de
I’interdépendances calories. Emploi du futur pour donner des conseils aux malades. La place
des différents temps du futur et leur fonction dans la phrase.

9. Les types de médicaments. Pronoms personnels sujets et COD ;COI; pronoms adyv. -
enety.

Emploi des pronoms personnels pour remplacer les noms /sujet, COD et COI Substitution des
¢léments donnés. Voir le progres scientifique comme un inconvenant et un atout pour la vie et
la sante humaine. L’écologie et le désé -quilibre dans la nature.

10. Les différentes formes de médicaments. Pronoms personnels — suite.

La suite de I’emploi des différents pronoms personnels. La suite du theme écologique et la
pollution .Traduction des textes supplémentaires liés a la pollution et I’environnement.

11. La fabrication de médicaments. Pronom indéfini “on”. Verbes pronominaux.

Etude de la fabrication générale. Les troubles dans la structure et le fonctionnement des
entreprises pharmaceutiques. Ingestion des médicaments. Le pronom indéfini —on- de la voix
passive et son emploi. Le p. compose et la forme passive.

12. La composition de médicaments. Les adjectifs qualificatifs.

Traduire le texte, améliorer le travail avec le dictionnaire. Voir les allergies différentes. Le
traitement des allergies. Emploi des adjectifs qualificatifs. Leur place dans la phrase. Genre et
nombre des adjectifs.

13. La thérapeutique et le role des médicaments. Subjonctif passé .
Enrichir les connaissances grammaticales et lexicales.
14. L’alcoolisme, la drogue, le tabagisme. Subjonctif présent.

Les rois dangers pour la sante humain. Comment lutter contre eux. La prévention contre la
drogue. Traduire avec 1’aide d’un dictionnaire. Formation et emploi du mode subjonctif, son
role dans la phrase indépendante er dans la phrase complexe.

15. Test semestriel.
Faire évaluer les connaissances sur le vocabulaire lie aux notions déja apprises.
16. Obtention et consommation de médicaments. Concordance des temps du subjonctif.

Améliorer les faires savoir d’employer correctement les temps du subjonctif dans les phrases
complexes. Voir et faire connaitre le vocabulaire lie au systéme cardiovasculaire.

17. La délivrance des médicaments. Emploi du subjonctif.

Traduire le texte a I’aide d’un dictionnaire. L’efficacité de la médecine moderne. Le
subjonctif et les différentes situations de son emploi.

18. L’ordonnance et le role du pharmacien. Le nom — genre et nombre.

Connaitre le vocabulaire 1i¢ au systeme de rédiger une ordonnance. Les notions spécifiques
sur la formation du féminin des noms. Formation du pluriel des noms. Exercices pour
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améliorer les connaissances sur I’emploi des noms.

19. Les notices des médicaments. Participe présent, gérondif et adj. verbal.
Réviser les connaissances grammaticales et lexicales. Lire et traduire le texte.
20. Test.

Evaluer les connaissances lexicales et faire différence entre le participe présent et 1’adjectif
verbal et leur emploi.

21. Connaitre et lire les notices des médicaments. Passé composé et imparfait.

Les différents cas d’emploi du passé composé et de I’imparfait dans la langue parlée et dans la
langue soutenue. Le vocabulaire li¢ au systeme de rédiger une ordonnance.

22. Les francais et les médicaments. Infinitif présent et passé.

Vocabulaire li¢ a la faculté de prendre le bon médicament, ses fonctions. Le role et I’emploi
de I’infinitif présent er passé.

23. Systeme de santé. Adjectifs numeraux.

Vocabulaire et traduction avec 1’aide du dictionnaire. Connaissance et révision de I’emploi
des adjectifs numéraux.

24. Protection sociale. Passé récent

Connaissances sur le systeme d’assurance maladie en France..
25. Test.

Evaluation des connaissances lexico-grammaticales.

26. La carte vitale. Adj. et pronoms possessifs.

Vocabulaire et traduction du texte. La coordination du fonctionnement des différents organes
liés a la santé. Emploi des adjectifs et des pronoms possessifs. Voir la différence et leur
emploi correct.

27. Les vaccins. Pronoms relatifs.

Texte a traduire en bulgare et réviser le vocabulaire nécessaire. Travail a 1’aide de
dictionnaire. Emploi des pronoms relatifs. Apprendre faire différence entre les formes simples
et les formes complexes et leur emploi correct.

28. Etudes et débouchés. Révision des temps simples de I’indicatif.

Connaissances sur le marche du travail en France. Utilisation des temps simples.

29. Devenir pharmacien. Révision des temps composés de I’indicatif.

Rédiger un CV et postuler devant les autorités pour avoir un emploi. Généralités sur le sujet.
Révision des temps les plus fréquents de I’indicatif et leur emploi.

31.Test.
Faire évaluer les connaissances sur le vocabulaire lie aux notions déja apprises.
Bilan annuaire.

METOAM 3A KOHTPOJI:

TEKYILI KOHTPO.I

Ilo Bpeme Ha 0Oy4YeHHMETO CTYACHTUTE MOJIy4yaBaT OLEHKHM OT TECTOBU HM3IUTBAHUS CIEI
3aHATHUS ChC ChOTBETHUS JIEKCUKO-TpaMaTiueH marepuai. ( I cemectsp -2 Tecta, Il cemecTsp
— 3 tecta). OKOHYATEJIHATA OLIEHKA OT TEKYLIUs KOHTPOJI CE U3YHUCIIABA 110 CIEIHUS HAUUH:
OxoHuaTe/JHA OLEHKAa OT TeKyml KoHTpoa = 0,6 x omenkara or TecroBere + 0,4 x
CPeIHOAPUTMETHYHATA OT OCTAHAJINTE OLICHKH I10 YeTeHe M YeTeHe ¢ pa3dupaHe.
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KPAEH KOHTPOJI

M3nuThT 1o (PPEHCKH €3UK € BhPXY €3MKOBHS MaTepual, B3eT 10 BpeMe Ha oOydenuero B 120
yd.yaca M BBPXY CAaMOCTOSATEIHO IIOATOTBEHMS MHpeBod B pasmep Ha 30 cTaHZapTHU
MammHonucHu ctpanuiy (1800 3Haka).

IIncMeHHuAT U3NHUT ce ChCTOM B:

- IIpeBox 0T (hpeHCKH Ha OBITapCKU €3HK;
- JIekcuko-rpamaTH4eH TeCT ;

- TekcT 3a yereHe ¢ pa3Oupane;

- [IpoBepka Ha peyHUKOBUS (OH]I.

YCTHHAT U3IUT Ce CbCTOH B:

- Yerene Ha n30paHU Macaku OT CAMOCTOSTENHO HOJArOTBEHUS TEKCT Ha MEIAMIIMHCKA
TEMAaTHKaA.

- [IpoBepka Ha JIEKCUKAJIHUTE 3HAHUS 10 MIOATOTBEH OT CTYACHTUTE UHINBULYAJICH PEYHHUK.

- PasroBop 1o npeseneHust TEKCT.

HN3nutHa ouenka = (0,4 X oleHKa OT NMUCMeHUA U3NUT, 0,4 X OlleHKA OT YCTHHUS M3MUT +
0,2 X oleHKaTa OT TeKYIIHs KOHTPOJI.

KpaiinaTa oneHka ce 3aKpbIJis 10 ¢IMHULA U Cce BIIUCBA B yueOHATA JOKYMEHTALUS.

CUCTEMA 3A HABUPAHE HA KPEJIUTHU

06111 6poit kpenutH: 8 (180 KpeAUTHU TOUKHN)

CymapHata KpeIuTHa olieHKa ce (hopMupa OT:

erI[I/ITI/I OT MPUCBHCTBUEC U YUACTHEC HA IMIPAKTUUCCKH 3aHATUSA,

KpenuTn oT camocTosTeHa NOArOTOBKA 32 IPAKTUYECKU 3aHATHS;
Kpenutu oT camocTosITeTHa MOATOTOBKA 3a 33 b/DKUTENIECH TEKYI KOHTPOI,
Kpenutn oT camocTosTeIHa HOArOTOBKA 332 YCTHHS U3IIUT;

Kpenutu oT camocTosTeIHa IOArOTOBKA 33 KPaHUS H3IIHT.

Nk W=

MsACTO HA JUCHUIIVIMHATA B HOAJOCTHOTO OBYYEHHUE 11O
CIIEHUAJIHOCTTA

Uyxausar e3uk kaTto cBOOOAHO M30MpaemMa JWCIHUIUIMHA B y4eOHHUS TUIAaH HA CICIHAITHOCT
“@apmanus” OT MBPBH J0 YETBBPTH ceMecThp. OOyueHHEeTO Ha CTYACHTUTE, U3ydyaBalld
€3MKa B CpelHMs Kypc Ha oOydeHue Mpeanosiara HairpaxJiaHe Ha ClenUu(PUUHU €3UKOBHU
YMEHMSI, CBBbP3aHM C YCBOSBAHETO Ha 3HAHMUSA IO OCHOBHM NPEIKIMHUYHU U KIMHUYHU
TUCHUIUIMHU. B Xo&ma Ha mpernojaBaHETO ce 3aTBbpKJaBa OOIIOE3WKOBA JIEKCHKA MU Ce
ycBoOsiBa criennpuyHa 3a papMalusTa TSpMUHOJIOIMYHA JIEKCHKa Ha ()OHA Ha rpaMaTUYHHUTE
0c00EHOCTH Ha Hay4yHHs TeKcT. OOy4eHHEeTOo MO YyXJ €3UK Ch3/laBa OJaronpHsITHU yCIOBHS
3a YCBOSIBaHE Ha MEXAyHapo/Ha JIEKCUKA U U3Trpa’kJaHe Ha NOHSTHUEH anapar 3a Hy>KJIUTE Ha
00y4YeHHUETO.
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OYAKBAHU PE3YJITATH

OCHOBEH OYaKBaH pPe3yJITaT OT O0YYCHHUETO 10 YK €3HMK € M3TrPaXkJaHe Ha BCHYKU €3MKOBU
YMEHHsI — YeTeHe, IHCaHe, CIyIIaHe M TOBOPEHE C IeJ KOMYHHKAlHs 3a HYXKIUTE Ha
o0yuenuero o apmarusi.

MN3IUTEH KOHCIHEKT no ¢gpenckn e3uk
JlekcukajieH MaTepuaJ:

Le corps humain.

La profession du pharmacien.

La composition de médicaments.
Alimentation et vitamines.

Connaitre et lire les notices des médicaments.
L’ordonnance et le role du pharmacien.
Systéme de santé.

Les médicaments génériques.

A S A

Devenir pharmacien. Etudes et débouchésn
10. Pommades, crémes et gels. Comment préparer et utiliser ?

I'pamaTnyen marepuaJ:

Les temps simples de I’indecatif.

Les temps composés de 1’indecatif.

Le mode Subjonctif — présent et passé. Emploi du Subjonctif.
Le mode conditionnel .Emploi du conditionnel.

Les articles. Leurs emplois.

Le nom — genre et nombre.

Pronoms personnels — sujet, COD et COI.

Pronoms relatifs. Emploi.

A Ao

Adjectifs qualificatifs — genre et nombre.

10. Pronoms et adjectifs possessifs.
INPEINOPBYBAHA JINTEPATYPA:
1. Le francais médical, Médecine-santé,F1.M.-Dallies,J. Tolas
2. Le frangais par la mémoire involontaire, Sv.Popova, K.Zaimov
3. Grammaire progressive de frangais, Michele Boulares, Jean-Louis Frerot

ABTOP HA YYEBHATA ITPOI'PAMA: MASA TOAOPOBA — npenoaaBatreJi mo
¢pencku esux — MY Iliesen.




